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Flight-Ops SA, a Sion, CH-626.3.015.073-2, Chemin de Lambien
12, 1950 Sion, société anonyme (nouvelle inscription). Date des sta-
tuts: 24.06.2013, 15.07.2013. But: Le management, la gestion,
['achat et [a vente d'aéronefs, le commerce, I'exploitation, le trans-
port de passagers, les missions commerciales de vols sur tout type
d'aéronef ainsi que la gestion de tous services liés a 1'exploitation et
a1'entretien desdits aéronefs (cf. statuts pour but complet). Capital-
actions: CHF 100'000.00. Capital-actions libéré: CHF 50'000.00.
Actions: 100'000 actions nominatives de CHF 1.00. Organe de pub-
lication: FOSC. Communication aux actionnaires: convocation 2
['assemblée générale par avis inséré dans la FOSC, dans le BO ou par
avis personnel et toute autre communication par écrit ou par cour-
riel. Personne(s) inscrite(s): Seppey, Michel, de Sierre, 2 Sierre,
administrateur unique, avec signature individuelle. Selon déclara-
tion du 24.06.2013, il est renoncé a un controle restreint.
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